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[ e Printer drivers and utilities
e User manuals and instructions
e Online Support Assistant
« Safety specifications (in User Guide)

[ « Controladores y utilidades de la impresora
« Manuales de usuario e instrucciones
o Asistente de Ayuda en linea

« Especificaciones de seqguridad (en la Guia del
usuario)

o Utilitats i controladors de la impressora
o Manuals d'usuari i instruccions
o Assistencia técnica en linia
« Especificacions de seguretat (al User Guide)

[3 e Drivers da impressora e utilitdrios
o Manuais do usudrio e instrucdes
o Assistente para suporte on-line
« Especificacdes de sequranca (no Guia do Usudrio)

o 06nyoi extunw Kat BondnTikd TpoypdppoTa
o Eyxelpidia ypriotn ko odnyieg
o HAektpovik texvikn umooTipién
« Mpobiaypadés aohaheiog (oto Eyxerpidio xpriom)
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B Material Safety Data Sheets

[ Informes de sequridad de materiales

Fulls de dades de sequretat de materials
[@ Folhas de dados de seguranca do material
OOMa pe dedopéva aodateiog UKWy

www.xerox.com/office/
businessresourcecenter

@ Templates, tips, and tutorials

[ Plantillas, consejos y lecciones practicas
Plantilles, consells i moduls d'aprenentatge

@ Modelos, dicas e tutoriais

Mpétuma, cupBoulég kot EKTTUSEVTIKA GEUVAPLY

www.xerox.com/security

B Security news and information

[ Noticias e informacion de sequridad
Noticies i informaci6 de sequretat
[ Noticias e informagdes de seguranca
B3 Néa kot mAnpodopieg aodateiog
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Recorregut per la impressora
[ Roteiro da impressora

B3 MVwptpio pe Tov eKTunWTA

B Control Panel

Panel de control
Tauler de control
[@ Painel de controle
E¥ Nivokag eAéyyou
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B Supported Media

[ Soportes compatibles

[@ Suports compatibles

[ Material suportado
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E Loading Media

B Colocacion de los soportes de impresion
Carrega del suport

[ Colocacdo do material
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& Copia
Copia
[ Copia
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E Basic Copying
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Recuperaci6 d'escanejos

[ Recuperacdo de digitalizagdes
B3 Avaktnon epyaotwv odpwong


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7755_WC7765_WC7775&PgName=tech

E Email
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[ Escanear a e-mail

Escaneig amb enviament a correu electronic
[ Digitalizar para e-mail

B3 Zdpwon oe email
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«Printer Tour

[ Recorrido por la impresora

Recorregut per la impressora
[@ Roteiro da impressora
E Tvwptpiol pe Tov EKTUTIWTH
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2 B Alimentador de alta capacidad
S=—= Alimentador d'alta capacitat
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‘|-D 3 Tpododtng peydAng ywpenTikdtnTag
B2 ;
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= @ Acabadoras
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Iag;l (3 Modulos de acabamento
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@ Optional accessories may be part of your printer setup.
See the User Guide for more information.

@ La configuracion de su impresora puede contener accesorios opcionales.
Si desea mds informacion, consulte la Guia del usuario.

Determinats accessoris opcionals poden formar part de la configuracié de la impressora.
Consulteu el User Guide (Manual d'usuari) per obtenir més informacio.

[ Os acessorios opcionais podem fazer parte da configuragdo da sua impressora.
Consulte o Guia do Usudrio para obter mais informacges.

Ta TipoaipeTikd e§apTrtoTa eVBEXETOL VaL ommOTEAOVV HEPOG TNG SLAHOPOWONG TOU EKTUTIWTH 00,
Avorpétre ato Eyxerpiblo xpriotn yio meploodtepeg mAnpodopiec,
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@ Duplex Automatic Document Feeder

[ Alimentador automdtico de documentos a 2 caras
Alimentador automatic de documents a dues cares

[ Alimentador de documentos automatico em frente e verso
Autopartog Tpododdtg eyypddwy StmAng dyng

@ Trays 1-6 —I

E Bandejas 1-6
[ Safates 1-6
[ Bandejas 1a 6
Aiokol 1-6

@ Output Tray

[H Bandeja de salida
Translate - Output Tray
[ Bandeja de saida
Aiokog €€060u
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& Drum Cartridges @ Toner Cartridges

[ Cartuchos de toner
Cartutxos de toner
(3 Cartuchos de toner
8 Kootreg ypaditn

B Cartuchos de cilindro
Cartutxos de tambor

[@ Cartuchos do fotorreceptor
E3 OYotyyeg upmdvou

& Transfer Module — =
=~ =

E Mddulo de transferencia
Modul de transferéncia

[ Mddulo de transferéncia
Movdda petadopig

@ Fuser

B Fusor
Fusor
@ Fusor
B ®ovpvog

E To restart printer, turn off power switch on top of printer.
Wait for Energy Saver light to stop blinking before turning power back on.

[ Para reiniciar la impresora, apague el interruptor de alimentacion en la parte superior de la impresora. Espere
a que el indicador de Ahorro de energia haya dejado de parpadear antes de volver a encender la impresora.

Per reiniciar la impressora, utilitzeu l'interruptor d'alimentacio a la part superior d'aquesta.
Espereu que l'indicador d'estalvi d'energia deixi de fer pampallugues abans de tornar a engegar-la.

[ Para reiniciar a impressora, desligue o interruptor de alimentacdo na parte superior da impressora.
Espere que a luz de Economia de energia pare de piscar antes de tornar a ligar a alimentagdo.

¥ Mpokelpévou vol EMAVEKKIVAOETE TOV EKTUTIWTI, ATIEVEPYOTIOOTE TO StakdmTn Aettoupyiag mou Bpioketat oo
€MAvw PEPOG Tou extunwn. Mepipévete €wg Gtou otapatrioet vo avofoofrivel To dwg yio T Aettoupyia
e€olkovopnong evépyeLog Kat petd Béate Eovd oe Aermoupyia Tov EKTUTWTH.
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=Control Panel

[ Panel de control
Tauler de control
[ Painel de controle
Mivokag eAéyyov

@ Menu navigation

B Acceso a los menis

Navegacio de mends
[ Navegagdo do menu
E3 Mhonynon oto pevoy

& Services Home: main services screen

[ Pagina principal de Servicios: pantalla de los servicios principales
Pagina inicial de serveis: pantalla de serveis principals

[ Pagina Inicial de Servigos: tela principal de servios

Apykn aeAibo umpeaLwv: N kOpLo 086vN uTtpETtwY

& Services: Services Home or last used screen

[ Servicios: pagina principal de Servicios o la Gltima pantalla utilizada

Serveis: Pagina inicial de serveis o dltima pantalla utilitzada

[ Servigos: Pagina Inicial de Servicos ou dltima tela usada

Yrnpeoieg: n Apxuii 086vn uttnpeatwv 1 1) 086vn Tou ypnotpomoliBnke teheutaia

@ Job Status: active and completed jobs

[ Estado de trabajos: trabajos activos y finalizados

Estat del treball: treballs actius i acabats

[ Status do trabalho: trabalhos ativos e concluidos

(¥ Katdotaon epyacio: evepyéq kat oAOKANpWHEVES EPYAOTIES

@ Machine Status: settings and information

[H Estado de la méaquina: opciones e informacion
Estat de la maquina: configuracio i informacié

[ Status da maquina: configuracdes e informacoes
Kardotaon pnyavipatog: pubpicels kot mAnpodopieg

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

English (default language)

Catala Francais Polski Svenska
Cestina Italiano Portugués Tirkce
Dansk Magyar Portugués Brasileiro  EAAnvik&
Deutsch Nederlands Romana Pycckui
Esparol Norsk Suomi

@ Help: information about the current selection or service

& Ayuda: informacion sobre la opcion o servicio actual

Ajuda: informacid sobre la selecci o el servei actuals

[ Ajuda: informacdes sobre a sele¢do atual ou servico

(¥ Bon@eta: mAnpodopieg axeTikd pe ™y Tpéxouaa emthoyn 1 urnpeaio

@ Log In/Out: access to password protected features

[ Conexion/Desconexion: acceso a las funciones protegidas mediante clave
Inici/tancament de sessio: accés a funcions protegides amb contrasenya

[ Login/logout: acesso a fungdes protegidas por senha

Zuvbeon/amoouvdeon: mpdoPaon oe Aettoupyieg o mpootatevovtal amd kwdikd mpdoPaong

5


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7755_WC7765_WC7775&PgName=tech

«Machine Status Menu «Billing and Usage Information

Mend Estado de la maquina [ Facturacion e informacion de uso
Men Estat de la maquina Informacio de facturacio i d'as

[ Menu Status da maquina
Mevov katdataong pnyavipaTog

[@ Informagdes de fatura e uso
B3 Minpodopieg ypéwang kat xpriong

@ The Machine Status menu provides access to supplies status,
printer information, and settings. To access all menus and settings,
log in using the administrator name and password.

@ In the Machine Status menu, touch the Billing Information tab

for basic impression counts. Touch the Usage Counters button
@ El mend Estado de la maquina ofrece acceso al estado de los suministros, a la informacion de la impresora, for detailed usage counts.
y a las opciones. Para acceder a todos los men(is y opciones, conéctese con el nombre y la clave del
administrador.
En el men( Estado de la maquina, pulse la ficha Informacion de facturacién para los recuentos
de impresion basicos. Pulse el boton Contadores de uso para obtener informacion detallada sobre

. - - . los recuentos de uso.
El mend Estat de la maquina permet accedir a |'estat dels subministraments,

a la informacié de la impressora i a la configuracié. Per accedir a tots els mends i els parametres,
inicieu una sessié mitjancant el nom d'usuari i la contrasenya de |'administrador. Seleccioneu la pestanya Informacio de facturacio al men( Estat de la maquina per obtenir els recomptes
d'impressi6 basics. Premeu el botd Comptadors d' s per obtenir els recomptes detallats d's.

@ 0 menu Status da maquina fornece acesso ao status de suprimentos, informagdes da impressora

e configuracdes. Para acessar todos os menus e configuragdes, faca login usando o nome do administrador @ No menu Status da maquina, toque na guia Informagées de fatura para obter contagens basicas de impressdo.
e asenha. Toque no botdo Contadores de uso para obter contagens detalhadas de uso.

B To pevov yia ty Katdotaon pnyavipotog mopéxel tpoofaon oty kotdotao avaAwaipwy, ot tAnpodopieg EriAé€re v kaptéha Minpodopieg xpéwong oto pevoy Katdotoon unxaviiatog yio Booikéq LETPHOELS
Y10 TOV EKTUTIWTH Kall 0TS puBioeLS. Mpokelpévou va amokTioeTe mpdoPaon og OAa Ta Levou Kol TIG pubicELS, amotutiwoewv. Matriote To TAKTpo MeTPNTES XPAONG YLt AETTTOLEPELG HETPRITELS XP1iONG.

ouvSEDELTE e TO VOO Kall TOV KwOIKS TGO RAONG TOU SLayELpLoTh.

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support 6


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7755_WC7765_WC7775&PgName=tech

=CentreWare Internet Services

[ Servicios de Internet de CentreWare
Serveis d'Internet de CentreWare
[@ Servicos de Internet do CentreWare
B AwSiktuaég Ynnpeotieg CentreWare

A N

[ ) Dt 2//XXX.XXX.XXX.XXX

—

English
Dansk Nederlands
Deutsch  Norsk

Francais ~ Suomi
Italiano  Svenska

@ CentreWare Internet Services enables you to access printer
configuration, security settings and diagnostic functions, and to
manage address books and scanning over a TCP/IP network.

To connect, type the printer’s IP address in your computer’s Web
browser. The IP address is available on the Configuration Report
information page.

[ Los Servicios de Internet de CentreWare permiten acceder a la configuracion, los pardmetros de sequridad y
las funciones de diagnéstico de la impresora y administrar las libretas de direcciones y el escaneado a través
de una red TCP/IP. Para conectarse, introduzca la direccion IP de la impresora en el navegador web del equipo.
La direccion IP se encuentra en la pagina de informacion Informe de configuracion.

Mitjancant els Serveis d'Internet de CentreWare es pot accedir a la configuracié de la impressora, als
parametres de sequretat i a les funcions de diagnostic, i gestionar les llibretes d' adreces i els serveis
d'escaneig en una xarxa TCP/IP. Per connectar-vos, introduiu ' adreca IP de la impressora al navegador
web de | ordinador. Podeu trobar |'adreca IP a la pagina d'informacié Informe de configuracio.

@ Os Servicos de Internet do CentreWare permitem a vocé acessar o status da impressora, a configuracdo,
as configuragdes de seguranca, as funcdes de diagnostico e gerenciar catdlogos de endereco e digitalizacdo
através de uma rede TCP/IP. Para conectar, digite o endereco IP da impressora no seu navegador da Web.
0 endereco IP estd disponivel na pagina de informacoes do Relatorio de Configuragdo.

B Ot Awdiktuokég Yrnpeoieg CentreWare emttpémouy Ty tpdoPacr otn Stopdpdwaon, oTig pubjicels aopadeiog Kat
oTiG Aettoupyieg SloyvwaTikol eAEyyou Tou ekTunwh, kaBuwg kat otn Stoyeipion BipAiwvy SieuBivoewy kot
oopwoewv péow Siktvou TCP/IP. Ta va ouvbebeite, mAnktpoloyrote ) dieubuvan IP tou ektumwth oto
TpOypaLa TLEPLynoNG web Tou uttohoyloth oag. H Sievbuvon IP SiatiBetar otn oehiba mAnpodopiwv Avadopd
Stapdpdwong.

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

Espafiol  Portugués Brasileiro

«Configuration Report

A Informe de configuracion
Informe de configuraci6
[ Relatério de configuracdo
Avadopd Sapdpdwang

@ The Configuration Report lists the printer’s IP address and other
detailed information. In the Machine Status menu, touch the
Information Pages button, touch Configuration Report, then Print.

Informe de configuracion muestra la direccion IP de la impresora y otra informacion detallada. En el mend
Estado de la maquina, pulse el boton Paginas de informacion, luego Informe de configuracion y,
a continuacion, Imprimir.

L'informe de configuracié mostra |'adreca IP de la impressora i altra informacid rellevant. Al men( Estat
de la maquina, premeu el botd Pagines d'informacio, seleccioneu Informe de configuracio i, a continuacio,
seleccioneu Imprimeix.

[@ O Relatorio de configuragdo lista 0 endereco IP da impressora e outras informagdes detalhadas. No menu
Status da maquina, toque no botdo Paginas de informacgdo, em Relatério de configuracdo, e depois, em
Imprimir.

B3 H Avagopd Sropdpdwong mapabétel T SievBuvon IP tou extumwtr kot dAAeG Aemtopiepeic mAnpodopiec,
Motrote To MAKTpo Zeibeg mAnpodopLwv oo pevol Katdotaon pnyavipatog, emiééte v Avadopd
Stapdpdwong kat 0N cuvéxela v Ektimwon.
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«Supported Media

[ Soportes compatibles

[ Suports compatibles

[@ Material suportado

3 Yrootnpldpeva péoa eKTUTIWONG

(1]2)

64 — 220 g/m?
(17 lb. Bond - 81 |b. Cover)

)
7| Letter 8.5x 11in.
o Z || Legal.s 8.5x 14in.
Tabloid.......ccccooooorc. 11x17in.
Statement... .5.5x8.5in.
Executive................... 7.25x10.5in.
85X13 s 8.5x13in.
Abccee. 210x 297 mm
- 297 x 420 mm
2148 x 210 mm
182 x 257 mm
37 250 x 353 mm
B4JIS ... 257 x 364 mm

00

64 — 220 g/m?
(17 lb. Bond - 81 Ib. Cover)

)
17 | Letter.. .8.5x11in.
| /// Executive...........c....... 7.25x10.5in.
A, 210x 297 mm
1) LS 182 x 257 mm

64 — 220 g/m?
(17 lb. Bond - 81 Ib. Cover)

Letter... .85x11in.

Executive................ 7.25x10.5in.
Ab....oocieieeen 210 x 297 mm
1) S T— 182 x 257 mm

(5]

64 - 300 g/m?2
(17 Ib. Bond - 111 |b. Cover)

0 1T S— 85x11in.
85x 14in.
11x17in.
4x6in.
45x6in.
5x7in.
5.5x8.5in.
7.25x10.5in.
8x10in.
8.5x13in.
9x11in.
12x18in.
12x19in.
13x19in.

210x 297 mm
297 x 420 mm
148 x 210 mm
105 x 148 mm
125x 176 mm
128 x 182 mm
176 x 250 mm
182 x 257 mm
223 x297 mm
Postcard 100 x 148...100 x 148 mm
Postcard 148 x 200...100 x 148 mm
215x315 mm

320 x 450 mm

162 x 229 mm
229 x 324 mm

In

o

B Recommended Media List

www.xerox.com/europaper

[ Listado de soportes recomendados

Llista de suports recomanats

[ Lista de Materiais Recomendados

B3 Koréhoyog GuvioTWHEVWY HEOWY EKTOTIWONG

www.xerox.com/paper (U.S./Canada)

J
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A Personalizado

[@ Personalitzat
[@ Personalizado
ik emhoyn

i
X

X: 148 — 488 mm (5.8—-19.2in.)
Y:100-330mm (3.9-13in.)

0060060

B Plain

A Comin
[@ Normal
@ Comum
Kowo

64 - 80 g/m?2
(17 = 21 |b. Bond)

@ Bond

[ Bond
Bond
[ Encorpado
B3 XoprtiBond

81-105 g/m2
(22 - 28 |b. Bond)

& Heavyweight (HW)

A Cartulina
Cartolina
[@ Pesado

B3 Bapl (HW)

106 — 176 g/m?
(28 Ib. Bond - 65 lb. Cover)

& Extra HW (X-HW)

A Cartulina gruesa
Cartolina extra
[3 Extra pesado

B3 Moh Bapy (X-HW)

177 - 220 g/m?
(65 - 81 lb. Cover)

(5]

& X-HW Plus

B Cartulina gruesa plus
Cartolina extra plus

[ Extra-pesado avangado
¥ MoA Bopv - evioyupévo

221 -300 g/m?
(82 -111 lb. Cover)
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sLoading Media

[ Colocacion de los soportes de impresion
Carrega del suport

[@ Colocacdo do material

(3 TomoBémon péowv extumwong

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

@ Confirm or change
size and type settings

E Confirme o modifique las opciones
de tamano y tipo

Confirmeu o canvieu els parametres
de mida i tipus

[ Confirme ou altere as configuracoes
de tamanho e tipo

B3 Erupefoworte 1} aMAGETe Tig pubpioeig
peyéBoug kaut giboug

@ When printing, select printing
options in the printer driver

E Alimprimir, seleccione las opciones de
impresion en el controlador de impresion

En imprimir, seleccioneu les opcions
d'impressio al controlador d'impressora

[ Ao imprimir, selecione opgdes de impressdo
no driver da impressora

¥ Mpopeite ot emthoyég ektimwong otov odnyd
EKTUTIWTI KOTO T SLOPKELDL TNG EKTUTIWONG
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=Copying =Basic Copying

B Copia B Copia basica

Copia Conceptes basics de copia
[@ Copia [ Copia basica

Avtiypadny (3 Baowkn avtiypadn

él 38 - 200 g/m?
(26 |b. Text — 74 |b. Cover)

(O) s 50 - 128 g/m?
&/ (20 Ib. - 34 Ib. Bond)

X:1l|0—l|32 mm (5.5-17in.) X:452mm (17.7 in.)
~—X—]¥:210-297 mm (8.26 — 11.69 in.) ~X—| ¥:334mm (13.1in.)

> <250 (80 g/m2)

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775docs

@ For more details on settings and advanced procedures,
see the Copying chapter in the User Guide located
on your Software and Documentation disc or online.

B Para obtener mas informacion sobre las opciones y procedimientos avanzados, consulte el capitulo Copia
en la Guia del usuario que estd en el disco de Software and Documentation (software y documentacion)
oen linea.

@ Load original

& Coloque el original
Carregueu ['original

Per obtenir més informacid sobre la configuracid i els procediments avancats, consulteu el capitol Copying 3 Cologue o original
(Copia) del User Guide (Manual d"usuari), en el DVD Software and Documentation (Programari i

2 e (3 TomoBetnote 0 MpwtdTumo
documentacié) o en linia.

[ Para obter mais detalhes sobre configuraces e procedimentos avancados, consulte o capitulo Cépia no Guia
do Usuadrio localizado no seu DVD deSoftware and Documentation (Documentacdo e Software) ou on-line.

B Clear AlL: clears previous settings

[ Borrar todos: anula las opciones anteriores
@ Touch All Services, Esborra-ho tot: esborra els pardmetres

then touch Copy anteriors

o TteplooOTEPEG AETTTOUEPELEG OYETIKA e TIG PuBpioELS Kau TI TTponypéveS Stadikaoieg, avorpégre oTo kepdhaio [@ Limpar tudo: exclui as configuracdes anteriores

Avuypadni ato Eyxetpibio xpriotn mou Bpioketat otn Siokéta Software and Documentation (Aoylopiko kau B Pulse Todos los servicios y, a continuacion, Copia
ouvodeuTKd éyypada) i oto Stadiktuo.

KaBapropdg 6Awv: mpaypotomoleitat amadoidri
Premeu Tots els serveis i, a continuacio, premeu Copy Y TWV TIPONYOUHEVWY PuBpicEwy

[ Toque em Todos os Servicose, em seguida,
toque em Copiar

3 Morriote ‘OAeg ot umtnpeaieg kat oTn ouvéxela Avitypadn

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support 10
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@ Select settings

[ Seleccione las opciones
Seleccioneu la configuracié
[ Selecione as configuragdes
B Emuhé€re puBpioeig

@ Select number of copies

Seleccione el nimero de copias
Seleccioneu el nombre de copies
[ Selecione o nimero de copias
EmiNéEre apBpo avypddwy

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

& Press Start

Pulse Iniciar
Premeu Inicia
[@ Pressione Iniciar
Motnote Evapén

EJ Stop: Pause or cancel job

Parar: pausa o cancela el trabajo

Atura: atura momentaniament o cancel-la
el treball

[ Parar: faz pausa ou cancela o trabalho
8 Teppatiopog: Mavon 1 akvpwon tng epyaaiog

E Interrupt: Interrupts printing jobs

[ Interrumpir impresion: interrumpe los trabajos
de impresion
Interromp: interromp la impressio dels treballs

[@ Interromper a impressdo: interrompe 0s
trabalhos de impresséo

3 Awakottry: AlakoTt TWv pyOLV EKTUTIWONG

11
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=5CANNing

[ Escaneado
Escaneig

[ Digitalizagdo
B Zdpwon

N
| ( | xerox &)
\ Q/’\ v,

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775docs

@ See the Scanning chapter in the User Guide for more details
on scan workflows, settings, and advanced procedures.

Also see the System Administrator Guide to enable the Public folder

and set up other scan workflows.

@ Consulte el capitulo Escaneado de la Guia del usuario para obtener mds detalles de los flujos de trabajo
y de las opciones de escaneado, asi como de los procedimientos avanzados.

Consulte también la Guia de administracion del sistema para activar la carpeta pablica y configurar
otros flujos de trabajo de escaneado.

Consulteu el capitol Scanning (Escaneig) del User Guide (Manual d'usuari) per obtenir més informacié
sobre els fluxos de treball d'escaneig, la configuracié i els procediments avancats.

També podeu consultar la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) per habilitar
la carpeta pablica i configurar fluxos de treball d'escaneig.

[ Consulte o capitulo Digitalizagéo no Guia do Usudrio para obter mais detalhes dos fluxos de trabalho
de digitalizagdo, configuracdes e procedimentos avancados.

Consulte também o Guia do Administrador do Sistema para ativar a pasta piblica e configurar outros
fluxos de trabalho de digitalizacdo.

Avorpétre ato kepdhato Zdpwon oto Eyxepibio xprot yia meploodtepeq AETITOUEPELEG OYETIKA LE TIG POEG
EPYOOLIV GAPWONG, TIC PUBLLOELS Kal TIG TtpOTYéVeS Slabikaoleg.

Ertiong, avorpégte oto System Administrator Guide (O8nydc SoxeLpLoTi GUOTNHOTOG) YL T EvepyoTtoinan
TOU Kool dakéAou Kat T pubpion GMwv powv epyactwv oapuong.

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

=Scanning to the Public Folder

[ Escaneado a la carpeta pablica
Escaneig a la carpeta pablica

[@ Digitalizacdo para a pasta piblica
24puwon oTov Koo dpakero

él 38 - 200 g/m?
(26 lb. Text — 74 |b. Cover)

50 - 128 g/m?

(20 Ib. - 34 lb. Bond)
X:1l|0—l|32 mm (5.5-17in.) X:452 mm (17.7 in.)
——X—]¥:210-297 mm (8.26 — 11.69 in.) ~ X ¥:334mm (13.1in.)

> <250 (80 g/m2)

@ Load original

E Coloque el original
Carregueu ['original

[ Coloque o original

(¥ TomoBetnorte To mpwrétumo

~N
B Clear AlL: clears previous settings
. [ Borrar todos: anula las opciones anteriores
@ Touch All Services, peione
. Esborra-ho tot: esborra els parametres
then touch Workflow Scanning anteriors
@ Li tudo: exclui fi oes anteri
B Pulse Todos los servicios y, a continuacion, ‘mpartu , ° 'exc L.” ascon guragf) esan erlorels
Escaneado de trabajos @ Kabapiopbe huv: mpayatonotcial anahodn
Premeu Tots els serveis i, a continuacio, L POTIYOUHEVLY pUBH J
premeu Escaneig de treballs
[ Toque em Todos os Servicose, em seguida,
toque em Digitalizacdo de Fluxo de Trabalho
B3 Motriote ‘OAeG o1 UTNpedieg Kal 0T CUVEXELD Zapwan poriG epyaaiag
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@ From All Templates, select _PUBLIC

[ Desde Todas las plantillas, seleccione _PUBLIC
A Totes les plantilles, seleccioneu _PUBLIC

[ Em Todos os modelos, selecione _PUBLIC
EmiNé€re _PUBLIC ot Aettoupyio ‘OAa ta mpdtuta

@ Select settings

@ Seleccione las opciones
Seleccioneu la configuracié
[ Selecione as configuragdes
EmiAéEre pubpioeig

@ Press Start

[ Pulse Iniciar
Premeu Inicia
[ Pressione Iniciar
B3 Morote ‘Evapgn

B Stop: Pause or cancel job

[ Parar: pausa o cancela el trabajo

Atura: atura momentdniament o cancel-la
el treball

[@ Parar: faz pausa ou cancela o trabalho

S Teppotiopdg: Mowon 1 akdpwon g epyaoiag

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

«Retrieving Scans

3 Recuperar exploraciones
Recuperacié d'escanejos

[ Recuperagdo de digitalizagdes
Avéiktnon epyaotwv odpwong

@ Press Machine Status

Pulse Estado de la maquina

Premeu Estat de la maquina

[@ Pressione Status da Maquina
Momote v Katdataon pnyavipoatog

ity

|
i I " I

iy

I

W
" Uiy

L

Iy

@ Get printer’s IP Address: print the Configuration Report

[ Obtenga la direccion IP de la impresora: imprima el Informe de configuracion
Obtén |'adreca IP de la impressora: imprimeix |'informe de configuracié
[ Obtenha o endereco IP da impressora: imprima o Relatério de Configuragéo
B Aqyn SievBuvong IP Tou extunw;: extuworte v Avapopd Stapdpdwong
13
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A
- = QY
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@ Enter IP address in your Web browser

[ Introduzca la direccion IP en su navegador web
Introduiu |'adreca IP al navegador web

[ Digite o endereco IP no seu navegador da Web
Ewoaydyete ) Sevbuvn IP oto mpdypoppa mepiiynong web

S S .
o= QARG

B C E—

CentreWare® English
Internet Services

Catala
Cestina
Dansk
Deutsch
Espaniol
Francais
Italiano
Magyar
Nederlands

@ Click Scan tab

B Haga clic en la ficha Exploracion
Feu clic a la pestanya Escaneig
[ Clique na guia Digitalizar

B3 Kawvre khik otnv koptéha Zdpwon

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

Norsk

Polski

Portugués
Portugués Brasileiro
Romana

Suomi

Svenska

Turkce

EAAnvikd

Pycckui

B N . .- [ ]
= 0 amE
B O E— mL ]
CentreWare® £l | - -
Internet Services
© —]_
| [ | — | ]

E EI — — ) n
— 13
€3]

Xerox i)
O
L1 10

@ Select the Default Public Folder,
then click Go to download your scan

Seleccione Carpeta piblica prefijada, y luego haga clic en Ir para descargar el trabajo de escaneado

Seleccioneu la carpeta publica predefinida i feu clic a Vés per descarregar |'escaneig

(3 Selecione Pasta publica padrdo e depois clique em Ir para fazer o download da sua digitalizagdo

EruAé€re Mpoemiheypévog kowvdg pakehog kot ot ouvéyela kavte KAk otn MetdBaon yia va AdBete to oapwpévo apyeio

~
_—

E 1. Update View: refreshes list
2. File options: Download (downloads scan), Reprint (prints scan),
Delete (deletes scan), Job Log (downloads job info)

[ 1. Actualizar vista: actualiza la lista
2. Opciones de Archivo: Descargar (descarga el trabajo de escaneado), Reimprimir (imprime el trabajo
de escaneado), Eliminar (elimina el trabajo de escaneado), Historial de trabajos (descarga la informacion
del trabajo)
1. Actualitza la visualitzacio: actualitza la llista
2. Opcions de fitxer: Descarrega (descarrega |'escaneig), Reimprimeix (imprimeix | escaneig),
Suprimeix (suprimeix |'escaneig), Registre de treballs (descarrega la informacié del treball)
[@ 1. Atualizar exibicdo: atualiza a lista
2. Opcoes de arquivo: Download (faz o download da digitalizag@o), Reimprimir (imprime a digitalizacéo),
Excluir (exclui a digitalizacdo), Registro do trabalho (faz o download das informagdes do trabalho)
1. Update View: avavewvel T Nota
2. Emthoyég opyeiou: Download (petadoptwvel To capuwpévo apyeio), Reprint (extumuvel to capwpévo opyeio),

Delete (Slaypadet To capwuévo apyeio), Job Log (netadoptwvel Tig TAnpodopieg yia Tig epyaoieq)
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«Email

B E-mail
Correu electronic
@ E-mail
B Email

-

B E-mail scans documents then sends them as email attachments.

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775docs

See the System Administrator Guide for more information about
enabling scanning to Email and managing the address book.

@ E-mail escanea los documentos y, a continuacion, los envia como documentos adjuntos de e-mail.

Consulte la Guia de administracion del sistema para obtener mds informacion sobre como activar
el escaneado a e-mail y administrar la libreta de direcciones.

Correu electronic escaneja els documents i els envia com a documents adjunts.

Consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) per obtenir més informacio

sobre com habilitar ['escaneig amb enviament a correu electronic i com gestionar la llibreta d'adreces.

E3 E-mail digitaliza documentos e em sequida os envia como anexos de e-mail.

Consulte 0 Guia do Admininstrador do Sistema para obter mais informacdes sobre a ativagdo
da digitalizacdo para E-mail e o gerenciamento do catdlogo de enderecos.

H Aertoupyio Email oapuiver to €yypada kot To amooTéMeL wg ouvnppéva opyeia oe email.

Avarpé€re oto System Administrator Guide (Odnydg SloyeLpLoTr) CUOTNHATOC) ylat TLEPLOTOTEPES TANPOdOpIES
OYETIKA e TV evepyoroinon tng odpwong oe Email kat ™ Soyeipion tov BiAiou Sevbivoewv.

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

=Scan to Email

[ Escanear a e-mail

Escaneig amb enviament a correu electronic
[@ Digitalizar para e-mail

E Zdpwon o€ email

él 38 - 200 g/m?2

(26 lb. Text — 74 |b. Cover)
50 - 128 g/m?2
(20 Ib. - 34 Ib. Bond)

X:140-432 mm (5.5-17in.)
x| ¥:210-297 mm (8.26 - 11.69 in.)

> <250 (80 g/m2)

@ Load original

E Coloque el original
Carregueu ['original

[ Coloque o original
TomoBetnoTe TO TPWTTUTIO

& Touch All Services,
then touch E-mail

[ Pulse Todos los servicios y, a continuacion, E-mail

Premeu Tots els serveis i, a continuacio,
premeu Correu electronic

[3 Toque em Todos os Servicose, em seguida,
toque em E-mail

[ Notote ‘OAeg oL umtnpeoieg kat tn ouvéxela Email

X:452 mm (17.7 in.)
X ¥:334mm (13.1in.)

-

E Clear All: clears previous settings

[ Borrar todos: anula las opciones anteriores

Esborra-ho tot: eshorra els parametres
anteriors

[ Limpar tudo: exclui as configuragdes anteriores

3 KaBapiapdg 6Awv: mpaypatomoteitat amatoidn
TWV TIPONYOUHEVWY PUBpicEWY

J
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@ To type new addresses, touch New Recipient, then touch +Add
for each recipient, then Close

[ Para escribir una direccion nueva, pulse Nuevo destinatario y, a continuacion, +Agregar para cada destinatario y,
luego, pulse Cerrar

Per introduir noves adreces, premeu Nou destinatari, premeu +Afegeix per a cada destinatari i, a continuacio,
premeu Tanca

[ Para digitar novos enderecos, toque em Novo Destinatdrio; em sequida, toque em Adicionar+ para cada
destinatdrio e, em sequida, Fechar

o vor TAnktpooynoete véeg SleuBivaeig, tatriote Néog mapanmeng kot +Mpoabrikn yio ke mapaimen.
2tn ouvéyelo, motriote Kheiotpo.

-

[ Use the Address Book to enter stored addresses.

[ Utilice la Libreta de direcciones para introducir direcciones guardadas.

Utilitzeu la llibreta d"adreces per introduir adreces emmagatzemades.

[ Use o Catalogo de enderegos para inserir enderecos armazenados.

\E! Xpnotporoiote to BiBAio SieuBivoewy yia va eloaydyete Tiq omobnkeupéveg SleuBUVoELS,

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

_

D m— A‘= A

=1 e

= a

@ Select settings

[ Seleccione las opciones
Seleccioneu la configuracié
[@ Selecione as configuragdes
B3 Emué€re puBpioelg

& Press Start

Pulse Iniciar
Premeu Inicia
[@ Pressione Iniciar
Morote Evapén

@

©

B Stop: Pause or cancel job

[ Parar: pausa o cancela el trabajo

Atura: atura momentaniament o cancel-la
el treball

[ Parar: faz pausa ou cancela o trabalho

S Teppatiopdg: Mavon 1 akvpwon g epyaaiag
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oSetting Searchable PDF Options

Configuracion de las opciones de PDF que permite realizar busquedas
Configuracio de les opcions de PDF que permet cerques
[ Configuracdo de Opcdes para PDF Pesquisdvel

PUBLLoN emthoywv avalntiotou PDF

Ine}

@ You can enable Adobe Reader® search functionality by scanning
to a searchable PDF or PDF/A. This feature uses optical character
recognition (OCR) to create live text in the PDF file, instead of
scanning only an image of the page.

[ Puede activar la funcion de bisqueda de Adobe Reader® al escanear a un PDF que permite realizar bisquedas
o0 aun PDF/A. Esta funcion utiliza reconocimiento optico de caracteres (OCR) para crear texto activo en
el archivo PDF, en vez de escanear solamente una imagen de la pagina.

Podeu habilitar la funcionalitat de cerca d'Adobe Reader® mitjancant |'escaneig a un fitxer PDF o PDF/A
que permet cerques. Aquesta funcio utilitza el reconeixement optic de caracters (ROC) per crear un fitxer
PDF de text actiu, en lloc d'escanejar una imatge de la pagina.

@ Vocé pode ativar a funcionalidade de busca do Adobe Reader® fazendo a digitalizacéo para um PDF
pesquisavel ou PDF/A. Este recurso usa o Reconhecimento Optico de Caractere (OCR) para criar um
texto ativo no arquivo PDF, em vez de digitalizar somente uma imagem da pdgina.

Mmopeite va evepyomoimoete ™ Aertoupyio avadiong tou Adobe Reader® copwvovtag og avalntriotpo PDF
1} PDF/A .Autr n) Aettoupyia xpnotpomotei orrtikr avayvwpton yapaktipwy (OCR) yia t Snpoupyia {wvtavol
Kelpévou ato apyeio PDF, avtl yia t adpwon pdvo evog eldwou tng oehidos.

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775support

@ After selecting Email or Workflow Scanning destination, touch Scan
Presets, and select OCR. In the E-mail Options or Filing Options tab,
touch File Format, then set PDF Options to Searchable. To continue,
select additional scan settings, then press Start.

B Después de seleccionar el destino de E-mail o Escaneado de trabajos, pulse Prefijados de escaneado,
y seleccione OCR. En la ficha Opciones de e-mail u Opciones de archivado, pulse Formato de archivo y,
a continuacién, especifique las Opciones de PDF como Permite realizar bisquedas. Para continuar,
seleccione las opciones de escaneado adicionales, y pulse Iniciar.

Després de seleccionar Correu electronic o Escaneig de treballs com a destinaci6, premeu Valors predefinits
d'escaneig i seleccioneu ROC. A la pestanya Opcions de correu electronic o Opcions d'arxivament, premeu
Format de fitxer i establiu Opcions de PDF com a Es pot cercar. Per continuar, seleccioneu pardmetres
d'escaneig addicionals i, a continuacié, premeu Inicia.

(3 Apés selecionar o destino de E-mail ou Digitalizacdo de fluxo de trabalho, toque em Pré-ajustes de
digitalizacdo, e selecione OCR. Na guia Opgodes de E-mail ou Opg¢odes de arquivamento, toque em Formato
de Arquivo; em sequida, ajuste as Opcdes PDF para Pesquisavel. Para continuar, selecione configuracoes
de digitalizacdo adicionais e, em sequida, pressione Iniciar.

Adov emthégete Tov Tipooplopd Email 1} Zapwaon porg epyasiag, matrote ¢ Mpoemiloyég adpwaong kot emiNéte
OCR. NMatnote t Mopdn apyeiov oty kaptéAa Emthoyég Email 1} Emiloyég apxeroBétaong kat ot ouvéyela
opiote Tiq Emihoyég PDF o€ Avadntiiotpo. Mo va ouveyioete, emihéEre emimpdobeteq pubpioelg odpuwaong kot
notrote Evapgn.
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=Faxing

B Envio de fax
Fax
[ Envio de fax
Oaf

/ \\
( O ) xerox &)

_

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765 WC7775docs

@ See the Faxing chapter in the User Guide to learn about Internet fax
(email) and server fax features, and more detail on fax settings and
advanced procedures.

@ Consulte el capitulo Fax en la Guia del usuario para obtener mds informacion sobre las funciones de fax
de Internet (e-mail) y fax de servidor, asi como sobre las opciones de fax y los procedimientos avanzados.

[ Consulteu el capitol Fax del User Guide (Manual d'usuari) per obtenir més informacio sobre les funcions de

fax per Internet (correu electronic) i fax de servidor, i sobre la configuracio del fax i els procediments avancats.

B Consulte o capitulo Envio de fax no Guia do Usudrio para conhecer os recursos de fax da internet (e-mail)
e fax do servidor, e obter mais detalhes sobre as configuracoes de fax e procedimentos avancados.

B Avorpétre oto keddhato Dag oo Eyyerpibio xpriotn yia va pdBete oxetikd pe Tig Aettoupyieg Sladiktuoko do§
(email) kot ok péow SlakopaTr, KABLIG KaL TIEPLOTOTEPES AETITOMEPELEG OYETIKA e TIC puBpioels dag kot Tig
TIponypéveg dladikoote.
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=Basic Faxing

[ Envio de fax bdsico
Conceptes basics de fax
[@ Fax basico

B3 Boouwd ototyeia do§

él 38 - 200 g/m?

(26 lb. Text — 74 |b. Cover)
50 - 128 g/m?2
(20 Ib. - 34 Ib. Bond)

X:140-432 mm (5.5-17in.)
“X1Y:210-297 mm (8.26 — 11.69 in.)

> €250 80 g/m2)

@ Load original

B Coloque el original
Carregueu [*original

[@ Coloque o original
TomoBetnoTe TO TPWTTUTIO

& Touch All Services,
then touch Fax

[ Pulse Todos los servicios y, a continuacion, Fax
Premeu Tots els serveis i, a continuacié, premeu Fax

[& Toque em Todos os Servicose, em sequida,
toque em Fax

3 Noriote ‘OAeg ot umtnpeoieg kat ot ouvéyela Oag

X: 452 mm (17.7 in.)
X ¥:334mm (13.10n.)

-

B Clear All: clears previous settings

3 Borrar todos: anula las opciones anteriores

Esborra-ho tot: eshorra els parametres
anteriors

[@ Limpar tudo: exclui as configuragdes anteriores

3 KaBapiopdg OAwv: mpaypatomnoteital amaloipn
TWV TPONYOUHEVWY PuBLicewy

J
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EJ Touch Dialing Characters to use
special characters and see descriptions.

[ Pulse Caracteres de marcacion para utilizar
caracteres especiales y ver las descripciones
de los mismos.

Premeu Caracters de marcatge per utilitzar
cardcters especials i veure descripcions.

[@ Toque em Caracteres de Discagem para usar
os caracteres especiais e ver as descri¢oes.

EmiMé€re Eibikol yapoktmpeg yia va
XPNOLLOTOLOETE ELOIKOUG YAPAKTHPEG

Ka vo TtpOPANETE TEPLYPOPES,

N

@ Clear the Speed Dial check box to enter a new fax number,
or select it to enter the speed dial number or choose it from the list

[ Quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion Marcacion rapida para introducir un nimero de fax nuevo,

o seleccionela para introducir el ndmero de marcacion rapida o escogerlo de la lista
Desactiveu la casella de seleccio Marcatge rapid per introduir un nou nimero de fax. Activeu-la per introduir

el nimero de marcatge rapid, o seleccioneu-lo de la lista.

[ Desmarque a caixa de selecdo Discagem Répida para digitar um novo niimero de fax, ou selecione-a para digitar

um niimero de discagem rdpida ou escolhé-lo na lista

B3 Karapynote my emihoyr tou mhauaiov eAéyyou Tayeia kAYjan yio va eloaydyete éva véo apiBud dak, 1 emihéére
T0 TAQioLO Yo vl eloaydyeTe 1 va emNé€eTe amd ) Niota Tov apiBpo Toyeiag kAong.
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B Eruhé€re pubpioeig

@ Press Start

[ Pulse Iniciar
Premeu Inicia
[ Pressione Iniciar
B3 MNorrote Evapén

~N
E To add more fax or speed dial numbers, touch +Add.
@ Para afadir mds nimeros de fax o de marcacion rapida, pulse +Agregar.
Per afegir més nimeros de fax o de marcatge rapid, premeu +Afegeix.
B3 Para adicionar mais ndmeros de fax ou de discagem rdpida, toque em Adicionar+.
Mpokewévou va tpooBéaete Teploadtepou aplBpous dpo€ 1} aptBpoug taxeiog kKAong, eminéére +Mpoabnkn.
@ Select settings
[ Seleccione las opciones
Seleccioneu la configuracié
[ Selecione as configuracdes
4 )
@
«»
E Stop: Pause or cancel job
B Parar: pausa o cancela el trabajo
Atura: atura momentaniament o cancella
el treball
[@ Parar: faz pausa ou cancela o trabalho
3 Teppotiopog: Mavon 1| akVpwaon g epyasiog
N J
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«Paper Jams

[ Atascos de papel
Encallaments de paper
[@ Atolamentos de papel
[ EpmAokég yoptiod

@ When a jam occurs, the control panel touch screen displays
an animated graphic showing how to clear the jam.

O\

\
( O | xerox &)

www.xerox.com/office/WC7755_WC7765_WC7775docs

Also see Clearing Paper Jams in the User Guide for more
jam clearing tips and detailed procedures.

& Cuando se produce un atasco de papel, la pantalla tdctil del panel de control muestra un gréfico animado
que indica como despejar el atasco.

Consulte también Solucion de atascos de papel en la Guia del usuario para obtener mds consejos
sobre el despeje de atascos y sobre procedimientos avanzados.

Quan es produeix un encallament, la pantalla tactil al tauler de control mostra un grafic animat on s'indica
com esmenar |'encallament.

També podeu consultar el capitol Clearing Paper Jams (Esmenar encallaments de paper) del User Guide

(Manual d'usuari) per obtenir més informaci6 sobre com esmenar encallaments i sobre procediments detallats

rellevants.

@ Quando ocorre um atolamento, a tela de selecdo por toque do painel de controle exibe um grafico com
animacgdo indicando como remover o atolamento.

Consulte também Eliminagdo de atolamentos de papel no Guia do Usudrio para obter dicas de eliminagdo
de atolamento e procedimentos detalhados.

E¥ ‘Otav mpokOpeL epAok” xopTLov, 1 086vn adng Tou mivaka eNéyyou TipoBAaAAet i ypadixi) avomapdotaon oy
UTIOSELKVUEL TOV TPOTIO ATOKOTAGTAONG TG ELTAOKIG.

Avorpétre, eniong, otnv Amokatdotaan epmAokwy xoptiov ato Eyxetpibio xpriotn yio meploodtepeg oupfoulég
QTIOKOTAOTOONG ELTAOKWY Ko AETTTOpEPT| TtapouaiaoT Slodikaatwv.
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@ To avoid damage, remove misfed media gently and avoid tearing it.
Try to remove the media in the direction that it would normally feed.
Any pieces left in the printer can cause further misfeeds.

Do not reload media that has misfed.

The printed side may smudge, and toner may stick to your hands.
Avoid spills, and wash off any toner with cool water and soap.
Do not use hot water.

& Para evitar dafios, retire el soporte de impresion con cuidado, sin rasgarlo. Intente quitar el soporte de
impresion en la misma direccién en que normalmente se desplaza dentro de la impresora. Los fragmentos
de papel que queden en la impresora pueden provocar otros problemas de alimentacién. No vuelva a utilizar
el soporte de impresion que se haya atascado.

Pueden haber manchas en la cara impresa y el téner se puede adherir a las manos. Evite derrames y lave
el toner con agua fria y jabon. No utilice agua caliente.

Per evitar malmetre la maquina, traieu el suport encallat amb cura, procurant no estripar-lo. Intenteu treure
el suport en la direccié en qué normalment entraria a la maquina. Si queden trossos del suport a la impressora
es poden produir més encallaments. No torneu a carregar suports que s'hagin encallat préviament.

La cara impresa pot tacar, i el toner es pot adherir a les mans. Procureu no vessar el toner. Si cal, netegeu-lo
amb aigua freda i sabé. No utilitzeu aigua calenta.

[ Para evitar danos, remova com cuidado o material alimentado incorretamente e evite rasgad-lo. Tente remover
o material na dire¢do em que ele seria alimentado normalmente. Qualquer pedaco deixado na impressora
pode causar atolamentos posteriormente. Ndo recoloque o material que foi alimentado incorretamente.

A face impressa pode borrar e o toner pode aderir ds suas mdos. Evite que se espalhe e lave quaisquer residuos
de toner com agua fria e sabdo. Ndo use dgua quente.

E¥ Npog amoduyn (v, adaipéote TPOoEKTIKA Ta Léoa eKTUTIWONG ToU €xouv TpododotnBel eahopéva,
Xwpic va ta okileTe. AokipdoTe va adalpEOETe Tal €GO EKTUTIWOTG TTPOG TrY KATEBUVOT TIOU YiveTal n
Tpododoaia. Tuxdv KOLUATLO TTOU ATIOHEVOUV OTOV EKTUTIWTH| TOPOVV Vot T(POKOAEGOUV TIEPAITEPW ETPOALEVES
Tpodpodoaiec. Mnv emavatomoBeteite péoa ektinwong mou éxouv tpododotnBei eahopéva.

Evbéyetal va apoustaotoly Lout{ovpes Oty EKTUTIWHEVN 6N Kall 0 Ypohitng evOEXETaL val KON OEL OTa YépLal
00, Mpooé€re va unv yuBel ypaditng kat EemAlvete Tuydv ypadit pe kpuo vepd kat amouvt. Mnv xpnotpomoteite
(got6 vepo.
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